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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Parts and components/KomnoHeHT\ npucTpoto

EN UA
Filtro de cal 1. Anticalc filter 1 BanHanui ginbtp
Jarra 2. Jar 2 Pesepsyap
Filtro de té 3. Teafilter 3. YaltHuit dinbTp
Base 4. Base 4. PK ancnnen
Pantalla LCD 5. LCD screen 5 basa
Cable 6. Cable 6 Kabenb
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2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar el producto. Guarde este manual para

referencias futuras o nuevos usuarios.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje especificado en la etiqueta de clasificacion
del producto y de que el enchufe tenga toma de tierra.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte fija del producto en agua o cualquier otro liquido.
No exponga las conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las manos completamente
secas antes de tocar el enchufe o encender el producto.

ADVERTENCIA: si el producto cae accidentalmente en agua, desconéctelo inmediatamente. {No toque el agua!

Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en busca de dafios visibles. Si el cable presenta dafios,
debe ser reparado por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.
No transporte el producto o estire de él a través del cable de alimentacién. No use el cable como asa.
No fuerce el cable contra esquinas o bordes afilados. No pase el producto por encima del cable de
alimentacion. Mantenga el cable alejado de superficies calientes.

ADVERTENCIA: no use el producto si el cable, el enchufe o la estructura presentan dafios, no funcionan
correctamente o han sufrido alguna caida.

No use el producto en espacios cerrados donde puedan producirse vapores explosivos o inflamables.
Elaparato no debe ser usado por nifios desde 0 hasta 8 afios. Este electrodoméstico puede ser usado
por nifios de 8 afios de edad y mayores de 8 afios si estan continuamente supervisados.

Este aparato puede ser usado por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento si estan supervisados o han recibido instruccién
concerniente al uso del aparato de una forma seguray entienden los riesgos que este implica.
Supervise a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el producto. Es necesario dar una
supervision estricta si el producto estd siendo usado por o cerca de nifios.

Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios de edad inferior a 8 afios.

No deje el producto sin supervisién mientras esté en uso. Desenchufelo de la fuente de alimentacién
cuando acabe de usarlo o cuando abandone la habitacion.

No intente reparar el producto por si mismo. Contacte con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec.
Apaguey desconecte el aparato de la toma de corriente cuando no esté en funcionamiento, cuando lo
mueva de un lugar a otro o antes de montar o quitar piezas. Para evitar el peligro de tropezar, enrolle
el cable de forma segura.

La limpieza y el mantenimiento del producto deben realizarse de acuerdo con este manual de
instrucciones, para asegurar el correcto funcionamiento del mismo. Apague y desenchufe el producto antes
de limpiarlo.

La limpieza y el mantenimiento de usuario no deben ser realizados por nifios.

Guarde el producto y su manual de instrucciones en un lugar seco y seguro cuando no vaya a ser usado.

ADVERTENCIA: no sobrepase el nivel de agua del hervidor. Elagua en ebullicién podria salir de la jarra.

No use este producto en exteriores.

Use este producto solamente para el propésito al que se destina.

El hervidor solo podré ser usado con la base de serie.

Use solamente agua fria para llenar la jarra.

Elnivel de agua debe estar entre las marcas max. y min.

Apague el hervidor antes de quitarlo de la base.

Este producto estd destinado para uso doméstico y en entornos como los siguientes:
- Tiendas, oficinas u otros entornos similares.
- Hoteles y locales residenciales.

Evite tocar la superficie caliente cuando esté funcionando y hasta que haya transcurrido un tiempo de

enfriamiento. Utilice el asa para coger el producto.

No ponga la cara en la direccién del vapor para evitar quemaduras.

No quite la tapa mientras el hervidor esté funcionando para evitar quemaduras.
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Abray cierre la tapa con cuidado mientras esté caliente.
ADVERTENCIA: tenga extremo cuidado al mover el hervidor con agua caliente de un lado a otro. Nunca lo coja
de la tapa, hagalo siempre del asa.
No ponga a funcionar el hervidor vacio.
No utilice la base para otros propdsitos.
No abra la tapa durante el proceso de hervido ni minutos antes o después para evitar quemaduras
con elvapor.
ADVERTENCIA: evite que el agua salpique la pantalla LCD y los botones del producto, ya que podria dafiar el
sistema electrénico.

3. ANTES DE USAR
Antes de usar el producto por primera vez, debera hervir agua dos veces sin ningln tipo de detergente y
desechar el agua utilizada.
El hervidor deberd estar siempre desconectado de la corriente eléctrica cuando quiera afiadir agua.
Llene el hervidor con agua hasta el nivel deseado. No sobrepase el indicador de nivel limite. Podra
llenarlo a través de la boquilla o abriendo la tapa.
ADVERTENCIA: no olvide cerrar siempre correctamente la tapa, de lo contrario, el hervidor no se apagara de
forma automatica al hervir.
No ponga menos de 0,5 Lde agua. Alcance siempre la marca min. para prevenir que se evapore cuando
esté en funcionamiento.
No lo llene por encima de los 1,7 | de agua. Nunca sobrepase la marca max. para prevenir que se
desborde agua por el producto y la base.
El producto dispone de un sistema automatico de seguridad para protegerlo contra sobrecalentamientos. EL
sistema se activara si no hay agua suficiente. Si el sistema se activa, desconecte el hervidor de la fuente de
energiay deje que se enfrie durante 5 0 10 minutos. Rellénelo con agua y volvera a funcionar con normalidad.
Después de hervir, el producto se apaga automaticamente.
Desconecte el producto de la corriente eléctrica.
No abra la tapa al servir.
Hay riesgo de expulsién de agua si se sobrepasa el nivel.

4. FUNCIONAMIENTO
Presione el botén C) , emitird un sonido y se encenderd una luz roja. El producto estara listo para su
funcionamiento. El agua hervird, el indicador se apagard y emitird un sonido al mismo tiempo.
FUNCION PURE:
Presione (I) , emitird un sonido y el producto estard listo para su funcionamiento. Después, presione el
botén O para empezar la purificacién de agua. Esta funcién permite mantener la calidad microbiolégica
del agua sometiéndola a una desinfeccién primaria con la exposicién a una alta temperatura durante
3 minutos. Cuando el agua hierva durante el tiempo predeterminado, emitird un sonido y el proceso
habra terminado.
CONTROL DE TEMPERATURA:
Presione el botén O una vez si desea hervir o bien pulse el botén -+ — vy elija la temperatura:
60 °C: emite luz LED verde.
70 °C: emite luz LED azul.
80 °C: emite luz LED amarilla.
90 °C: emite luz LED purpura.
FUNCION MANTENER CALIENTE:
Pulse el botén de inicio C) durante 2 segundos. ELhervidor de agua entrard en modo mantener caliente
y la luz roja parpadeara. Cuando el agua hierva, el hervidor mantendré su temperatura durante 2
horas. Durante este periodo, si la temperatura se encuentra por debajo de 85 °C, el hervidor emitird
calor para mantenerse mas caliente.
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Pulse el botén de inicio (') durante 2 segundos y el botén + — entre 1y 4 veces, dependiendo de
la temperatura que desee seleccionar. La luz parpadeard en el color correspondiente seguin la
temperatura seleccionada. El hervidor mantendré el agua caliente durante 2 horas.

ADVERTENCIA: este modo es el tinico que puede mantener el agua caliente. Alseparar el hervidor de la base,

esta funcién se anulard y tendré que volver a activarla.

Desenchufe el producto de la toma de corriente cuando haya finalizado el uso.

5. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO
Desenchufe siempre el producto de la fuente de electricidad antes de limpiarlo.
Puede limpiar el exterior de la jarra con un trapo himedo.
No utilice productos abrasivos.
Elfiltro de cal se puede quitar para limpiarlo cuando el agua contenida se haya enfriado.
Si detecta que por el tipo de agua utilizada se han acumulado sedimentos minerales, como sarro o cal,
se recomienda llenar el hervidor hasta la mitad de aguay zumo de limén o de tres cucharadas soperas
de vinagre y hervir. Si observa que todavia quedan impurezas, repita el proceso durante 15 minutos.
Deje que se enfrie antes de vaciary aclarar.

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS
Modelo: ThermoSense 390 Clear
Referencia del producto: 01512
Potencia nominal: 1850-2200 W

Voltajey frecuencia: 220-240V, 50/60 Hz
Capacidad: 1,7 L
Made in China | Disefiado en Espafia

7. RECICLAJE DE ELECTRODOMESTICOS
La directiva europea 2012/19/UE sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (RAEE)
E especifica que los electrodomésticos no deben ser reciclados con el resto de los desperdicios
municipales. Dichos electrodomésticos han de ser desechados de forma separada, para optimizar
BN |5 recuperacion y reciclaje de materiales y, de esta manera, reducir el impacto que puedan tener en
la salud humanay el medioambiente.
El simbolo del contenedor tachado le recuerda su obligacién de desechar este producto de forma correcta.
Si el producto en cuestién cuenta con una bateria o pila para su autonomia eléctrica, esta debera extraerse
antes de ser desechado y ser tratada a parte como un residuo de diferente categoria.
Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus electrodomésticos
y/o las correspondientes baterfas, el consumidor deberd contactar con las autoridades locales.

8. GARANTIAY SAT
Este producto tiene una garantia de 2 afios desde la fecha de compra, siempre y cuando se conserve y envie
la factura de compra, el producto esté en perfecto estado fisico y se le dé un uso adecuado tal y como se
indica en este manual de instrucciones. La garantia no cubrira:
Si el producto ha sido usado fuera de su capacidad o utilidad, maltratado, golpeado, expuesto a la humedad,
sumergido en algun liquido o substancia corrosiva, asi como cualquier otra falta atribuible al consumidor.
Si el producto ha sido desarmado, modificado o reparado por personas no autorizadas por el SAT oficial de Cecotec.
Si la incidencia ha sido originada por el desgaste normal de las piezas debido al uso.
El servicio de garantia cubre todos los defectos de fabricacién durante 2 afios en base a la legislacion
vigente, excepto piezas consumibles. En caso de mal uso por parte del usuario el servicio de garantia no
se hara responsable de la reparacién. Si en alguna ocasién detecta una incidencia con el producto, debe
contactar con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec y hacer llegar la factura de compra del
producto via e-mail:
sat@cecotec.es
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2. SAFETY INSTRUCTIONS

All safety instructions should be closely followed when using the appliance.
Make sure that the mains voltage matches the voltage stated on the rating label of the appliance
Do notimmerse the cord, plug, or any non-removable part of the appliance in water or any other liquid,
nor expose the electrical connections to water. Make sure your hands are dry before handling the plug
or switching on the appliance..

WARNING: if the appliance falls accidentally in water, unplug it immediately. Do not reach into the water!
Check the power cord regularly for visible damage. If the cord is damaged, it must be replaced by the
official Technical Support Service of Cecotec, in order to avoid any type of danger.

Do not pullor carry the appliance by the cord. Do not use the cord as a handle. Do not pullthe cord along
sharp edges or corners. Do not run appliance over the cord. Keep the cord away from hot surfaces.

WARNING: do not use the appliance if its cord, plug, or housing is damaged, nor after it malfunctions or has

been dropped or damaged in any way.

Do not use the appliance in confined spaces with explosive or toxic vapours.
The appliance is not intended to be used by children under the age of 8. It can be used by children over
the age of 8, as long as they are given continuous supervision.
This appliance is not intended to be used by persons with reduced physical, sensory, or mental
capabilities, or lack of experience or knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning the use of the appliance in a safe way by a person responsible for their safety, and
understand the hazards involved.
Supervise young children to make sure that they do not play with the appliance. Close supervision is
necessary when the appliance is being used by or near children.
Keep the appliance and its cord out of reach of children under the age of 8.
Do not leave the appliance unattended while in use. Unplug it from the mains supply when you finish
using it or when you leave the room.
Do not try to repair the appliance by yourself. Contact the official Technical Support Service of Cecotec
for advice.
Cleaning and maintenance must be carried out according to this instruction manual to make sure the
appliance functions properly. Turn off and unplug the appliance before cleaning it.
Cleaning and maintenance tasks must not be carried out by children.
Store the appliance and its instruction manual in a safe and dry place when not in use.
WARNING: if the kettle is overfilled boiling water may be ejected.
Do not use the device outdoors.
Use the device only for the intended purpose.
The kettle is only to be used with the stand provided.
Use only cold water when filling.
The water level must be between the max. and min. marks.
Switch the machine off before removing it from the base.
Always ensure that the lid is tightly closed.
The kettle body must match with the kettle base.
This appliance is intended to be used in household and similar such as:
- Staff kitchen in shops, offices and other working environments.
- Farm houses.
- By clients in hotels, motels and other residential places.
- Bed and breakfast type of environments.
Avoid touching the surface of the hot kettle while its working and let it cool down for a few minutes.
Use the handle and knobs.
To avoid possible steam damage, do not face the spout when operating the kettle.
Use a protective pad to prevent damage if used in wood furniture.
To avoid scalding, always ensure the lid is correctly positioned before operation.
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Scalding may occur if the lid is removed while heating.

Remove and replace the lid carefully when hot.
WARNING: you must be extremely cautious when moving the kettle containing hot water. Never lift the
kettle by its lid. Always use the body handle.

Never switch on your kettle when its empty.

Do not use the base unit for other purposes.

To avoid the steam scalding your hands, do not open the lid while water is boiling or in the short time

before and after.
WARNING: please avoid the liquid sprinkle in the LCD board and the pressed key place in the operating
process. The water may cause damage to the display.

3. BEFORE USE
Before use the machine for the first time, water should be boiled in it twice without any additives. Discard
the water after.
The kettle should always be unplugged when filling or adding water.
Fill the kettle with water to desired level. Do not overfill. Use the water level indicator. You can fill via
the spout or opening the lid.
WARNING: do not forget to close the lid properly after filling, otherwise the kettle will not automatically stop
after boiling.
. Do not fill with less than 0,5L of water. Always from the min. mark to prevent the kettle running dry
while operating.
Do not fill with more than 1,7L of water. Always to the max. indicator.
An automatic safety system has been installed for protection against overheating. It will be efficient if the
kettle is switched on with insufficient water. If the safety system activates, disconnect the from the power
outlet and allow the kettle to cool down for 5 or 10 minutes. Refill the kettle and it will work normally.
After boiling the machine switches off automatically.
Disconnect the kettle from the power supply.
Do not open the lid when pouring.
If the kettle is overfilled, boiling water may be ejected.

4. OPERATION
Press the O button, you will hear a sound and a red light will turn on. The product will start running.
The water will boil, the indicator will turn off and you will hear a sound at the same time.
PURE FUNCTION:
Press the O button, you will hear a sound and the product will start running. Then press the G button
to start the purification of the water. This function allows to keep the microbiological quality of water
by submitting water to a primary disinfection with a high temperature for 3 minutes. When the water
boils during the set time, you will hear a sound and the process of purification of the water is finished.
TEMPERATURE CONTROL:
Press the start button O one time to boil water or press the button -+ — to select the temperature:
60 °C: the LED light turns green.
70 °C: the LED light turns blue.
80 °C: the LED light turns yellow.
90 °C: the LED light turns purple.
HEAT INSULATION FUNCTION:
Press the start button Ofor 2 seconds, the kettle is under heat insulation function with red LED light
twinkling. When the water boils, the kettle keeps its temperature for 2 hours. During this period of
time, if the temperature drops to less than 85 °C, the kettle will heat to keep it warmer.
Press the start button O for 2 seconds and press the button -+ — to 4 times depending on the
temperature you want to select. A light will twinkle in its corresponding colour according to the
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temperature selected. The kettle will keep the water warm for 2 hours.
NOTE: Only under such operation, will the kettle be with heat insulation function. And this function will be
invalid if the kettle body is taken away from the base. Need to reset to start this function.
Unplug from the power supply when you finish using the kettle.

5. CLEANING AND MAINTENANCE
Always remove the plug from the mains supply before cleaning the machine!
The exterior of the jar should be cleaned if necessary with a slightly damp cloth without additives.
Do not use abrasive scouring pads or powders.
Never immerse the kettle in water or other liquids.
The calcium filter can be removed for cleaning when the water cools down.
It is recommended to clean the calcium, fill with half of water, add one lemon juice (without the
seeds) or three soup spoons of any ordinary vinegar to the water and let it boil. Repeat the process if
necessary. Let cool and rinse the inside with only water and it's ready to use.

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model: ThermoSense 390 Clear Power supply: 220-240V, 50/60 Hz
Product reference: 01512 Capacity: 1.7 1
Rated power: 1850-2200 W Made in China | Designed in Spain

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES
The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), specifies
E that old household electrical appliances must not be disposed of with the normal unsorted municipal
waste. Old appliances must be collected separately, in order to optimize the recovery and recycling of
the materials they contain, and reduce the impact on human health and the environment.
The crossed out “wheeled bin" symbol on the product reminds you of your obligation to dispose of the appliance
correctly. If the product has a built-in battery or uses batteries, they should be removed from the appliance
and disposed of appropriately. Consumers must contact their local authorities or retailer for information
concerning the correct disposal of old appliances and/or their batteries.

8. TECHNICAL SUPPORT SERVICE AND WARRANTY
This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the proof of purchase is
submitted, the product is in perfect physical condition, and it has been given proper use, as explained in this
instruction manual.
The warranty will not cover the following situations:
The product has been used for purposes other than those intended for it, misused, beaten, exposed to
moisture, immersed in liquid or corrosive substances, as well as any other fault attributable to the customer.
The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not authorised by the official
Technical Support Service of Cecotec.
Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use.
The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance for 2 years, based on current
legislation, except consumable parts. In the event of misuse, the warranty will not apply. If at any point, a fault
is detected, contact the official Technical Support Service of Cecotec and send us your proof of purchase via
e-mail at:
sat@cecotec.es
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2. IHCTPYKLIA 3 TEXHIKWN BE3MNEKU

YBarKHO NpoyMTainTe Lo iHCTPYKLUIT nepes BUKOPUCTaHHAM npunagy. 36epexiTe Lo iIHCTPYKLito AnA

BMKOPUCTaHHA B MaibyTHbOMY ab0 ANA HOBUX KOPUCTYBaYiB.

. MepeKoHarTecs, LWo Hanpyra Mepexi BiANoBiAae 3Ha4YeHH0, HagpyKoBaHOMY Ha Tabaunyui npunagy
i Lo po3eTKa 3a3emseHa.

. He 3aHyptoiTe WwHyp, BUAKY abo byab-AKy HE3HIMHY YaCTUHY Npunagy B Body abo byab-aKy iHWwy
pianHy, @ TaKOXK He NiggasanTe BNAMBY BOAM eN1eKTPUYHI 3'egHaHHA NPUCTPOLO. [epekoHarTecs,
LLLO BaLLi PYKM CyXi, MepLU Hixk 6paTu B pyKu eneKTPoBWUAKM abo BKAOHYATU Npuiag.

YBArA: y pasi AKLLO NPUCTPI BNaB y BoAy, HeralHo BUMKHITb M0ro Big mepexi. He gictaBaiTe 11oro 3

BOAV.

. PerynapHo nepesipAaiiTe LWHYP *KMBNEHHA Ha HaABHICTb BUAVMIX MOLWKOAMKEHb. SIKLLO LUHYP
MOLKOAXKEHWI, MOro HeobxifHO 3aMIHUTK B yNoBHOBaxkeHoMy LieHTpi Cecotec.

. He BMKOpUCTOBYIATE LWUHYP ANA NepeHeceHHs NpucTpoto. He BUKOPUCTOBYMTe Kabenb B AKOCTI NepeHoCKu.
He nepekpyuyiiTe Kabenb Yepes rocTpi KyTu. YHUKaNTe KOHTaKTy Kabesto 3 rapayrmMmn NoBepXHAMU.

YBAFA : He BUKOPWCTOBYTE NPUCTPIN AKLLO N0ro Kabesb, BUKa abo KOpMyC NOLIKOAXKEHI, B pa3i
MOJIOMKM NMPUCTPOLO abo AKLLO NPUCTPIi Nagano.

. He BrKopucTOBYITE NPUCTPI 3 BUOYXOHEHE3MeUHNMIM 860 TOKCUYHMMM Napamu.

. MpUCTPil He NpU3HaYeHWn ANA BUKOPUCTaHHA 4iTbMU BIKOM 40 8 POKiB, A4iTv cTapLue 8 poKis, MOXyTb
BUMKOPWCTOBYBATW NPUCTPI AKLLO BOHW 3HAX0AATHCA Nigd NOCTIMHWM HAarnA40M 40POCANX.

. MpuUCTpilt MOXKe BUKOPUCTOBYBATUCA A4iTbMM CTapLLe 8 poKiB Ta ocobamu 3 06merkeHUMU di3ndHUMU,
YyTAMBUMK aBo PO3YMOBUMM 34iBHOCTAMM, @ TaKOXK 6e3 BigNoBiAHOro A0CBiAY Ta 3HaHb, AKLLO 33 HUMMK
€ NocTiliHe cnocTepeykeHHA abo HagaHa IHCTPYKLIA LWoAo 6e3neYHoro BUKOPUCTaHHA MPUCTPOLO, i
KOPWCTYBaY po3yMi€ BCi PU3NKM BUKOPUCTaHHA.

. Cnigry¥iTe 33 ManeHbK1MK 4iTbMW, LLLOB BOHW He rpaaunca 3 npunagom. HeobxigHo nunsHe
CrnocTeperKeHHs 3a AiTbMU, KON AiT1 KOPUCTYHOTLCA MPUCTPOEM 260, MPUCTPIN NPaLLKOE NOPAS 3 HAMMN.

. TpumaiiTe NpucTpiit i Moro kabesnb K1BNeHHA nogani Big AiTein monoglue 8 pokis.

. He 3anuwaiTe npucTpii 6e3 Harnagy nig vac poboTv NpucTporo. He 3abyBaiiTe BUMUKATX NPUCTPIN Big
MepeXKi, KoM B1 3aKiHYMAM BUKOPUCTOBYBATM NPUCTPIN abo KoY BM 3aAMLLIAETE KIMHATY.

. He HamaraiTeca camocTiiHO peMOoHTYyBaTK NpUCTPIl. MepegainTe NpUCTpiv 4N pemMoHTyY B odilintHui
cepsicHit ueHTp Cecotec.

. OuniieHHs i 06cNyroByBaHHA HeO6XiAHO NPOBOANTM TifIbKW Y BiANOBIAHOCTI 3 Li€0 IHCTPYKLUIED, LL06
NepeKoHaETLCA, WO NPUCTPIN NPaLOE KOPEKTHO. BUMKHITB i BiAKNHOUITL NPUCTPIN Big Mepexki nepes,
0ro o4nLLeHHAM.

. OunLLeHHn | 06CyroByBaHHA NpUNaaAy He MOBUHHO BUKOHYBAaTUCA AiTbMU.

. Y BMNaaKy AKLLO BU He 36MPaETeca BMKOPUCTOBYBaTM NPUCTPIN, 36epiraiiTe Moro B Cyxomy 6e3neqHomy
MiCLi 3 IHCTPYKUiEtO..

YBArA: y pasi AKLL0 BM NepenoBHMTe YailH1K BOAOO, BOAA MOXKe BUANTUCA Yepes Bepx.

. He BMKOPUCTOBYIMTE NPUCTPI Ha BiAKPUTOMY MOBITPI.

. BuKopucToBY#MTE NPUCTPIN TiNbKM 3@ NPU3HAYEHHAM.

. YalHVK MOXKHa BUKOPUCTOBYBaTM TiNbKK 3 NiACTaBKOHO.

. BukopucToByiiTe TinbKM X0N04HY BOAY NPU HAMNOBHEHHI YalHKKa.

. PiBeHb Boan noBuHeH 6yTH Mixk nosHaukamu MIN i MAX.

. BUMKHITb YaliHMK, NepLu HixK 3HIMaTK 11oro 3 6asu.

. 3aBxkan nepesipAiTe, Wob KpuLLKa Byna LWinbHO 3aKpuTa.

. Kopnyc yaitHnKa noBuHeH 36iratiuca 3 6a30t0 YaliHKKa.

. Lle npucTpit npu3aHaveHnin 4N BUKOPUCTaHHA B 4OMaLlHbOMY rOCnogapcTBi i aHanoriyHmnx nomy:

- KyXHi B MarasuHax, odicax i iHWMX pobounx npuMilLleHHAX; GepmMepcbKmx by anHKax; KAiEHTaMmu B
roTenaAx, MoTenax Ta iHWMX MiCLAX MPOXKMBAHHS;

- He TopkaiiTeca go rapAa4oi NnoBepxHi 4aiiHuKa, Nicas 1oro poboTu, NoYeKanTe, MoKW BiH 0X0/0He
NpOTAroM AeKifIbKOX XBUANH.

- He TpumariTe 06m44a B HANPAMKY Napa, LWob YHUKHYTK OMiKiB WKipw.

- lLlo6 yHMKHYTY 0MiKy WKipW He BigKpVBaTe KPULLKY Nig 4ac poboTun yaliHmKa.

- AKypaTHO BiAKpUIATE | 3aKpUINTE KPULLKY, MOKU YaHWUK rapadumii.

YBArA: yabTe BKpai 06eperkHi Npu nepemilleHHi YainHuKa 3 K1n'a4ueHoo BOAOK 3 04HOMr0 Micud B iHLe.
Hikonn He BUKOPUCTOBYMTE KPULLIKY, LLO6 TPUMATK YaHMK. 3aBX»KAN BUKOPUCTOBYMNTE PYUKY.
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. He BMUKaTe NOPOXKHIN HYaiHWK.
. He BUKopUMCTOBYIMTE 633y YalHMKa ANA IHWKX Uinel.
. He BigkpuBaiTe KpULLKY A0, Nig Yac i Bigpasy nicasa KUNiHHA YailHWKa, Wo6 YHUKHYTH OMiKy.

3. NEPEA NMEPLLUNM BUKOPUCTAHHAM
Mepea nepLunm BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOLO CNig ABIYi 3aKMN'ATUTK Boay 6e3 Byab-AKnx 406aBOK.
[aHy Bogy cnig BUAUTN.

. YaltHKK 3aByam NOTPIGHO BiAKKOYATM NPK HAaNoBHeHHi abo AoaaBaHHI BoAN.
. HanoBHiTb YaliHKK BoAOO A0 BakaHoro piBHA. He nepenoBHtoiTe YainHuK. BukopucToByiiTe iHanKaTop
piBHA BoAW. B MorKeTe HanoBHIOBaTM YaliHWK Yepes Moro HOCKK abo BiAKPUBLLN KPULLIKY.

YBArA : He 3a6yBaliTe NpaBunAbHO 3aKPUBATM KPULLIKY MICAA HANOBHEHHS, iHaKLLe YaiHWK nicas
3aKMMNaHHA He 3MOXKe aBTOMAaTUYHO BigKAUNTLCA.

. He 3anoBHONTe YalHWK BOAOK MeHLW HixK Ha 0,5 n1. Boam abo go no3Haukm MIN., Wwob YaliHnK He
npautoBaB NOPOXKHIM.

. He 3acTocoByinTe binbwe 1,7 1 BoAW A0 noKasHuka MAX.

. [ina 3axmcTy Big NeperpiBy B YaillHWUKy BCTAaHOBAEHA aBTOMaTUYHa cnuctema 6e3nexu. Boxa byge
npaulBaTy B TOMY BUMAAKY, AKLLO YaMHWK BKAOUYUAN 3 HEA0CTaTHLO KisbKICTIO BOAM. AKLLO
cmcTema be3sneKn akTUBYETLCA, Bid'€aHANTE YaHWK Bif pO3eTKM i AaiTe YaliHMKY OXON0HYTK
npotArom 5 a6o 10 XBUANH.

. HanoBHiTb YaHWK BOAOO, | BiH MOYHE NpaLoBaTyi B HOPMasbHOMY PeXxunmi.

. Micna Kun'aTiHHA YaMHUK @aBTOMATUYHO BiAK/KOYAETHCA.

. BUMKHITb YaliHWK Big AXkepena »KUBAeHHA.

. He BigKpuBaliTe KPULLKY NPW BUAMBAHHI BOAM 3 YaliHMKa.

. AKLO YalHWK NepenoBHeHW, OKPIN MOXKe BUAUTUCA Yepes KPULLKY.

4. EKCNAYATALIA NPUCTPOKO

. MoknagiTe NiACTaBKy YalHWKa Ha Cyxy, PiBHY i CTiMKy NOBepXHt0, BCTaBTe BU/KY B HadilHe axepeno
YKMBEHHA. B NOBUHHI ABa pa3u 3aknn'aTnuTu Boay, i BUAMTU ii. Baw yaiiHWK Tenep rotToBuin ao
BUKOPUCTaHHA.

DyHKLiA o4MLLEeHHA BOAM:

. HaTtucHiT KHOI‘leO, BW NOYYETE 3BYKOBWIA CUrHAN i NPUCTPIN BKAKUNTLCA. [lani HATUCHITb KHOMKY
1A ounlerHa soau. Lia dyHKuia go3BonAe 36eperTu mikpobionoridHy AKicTb BOAW, NigAatoum Bogy
nepBuHHIN ge3iHdeKLii BUCOKOK TemnepaTypo NpoTArom 3 xBuauH. Micna 3akMnaHHA Boau,
NPOTArOoM BCTAHOB/EHOr0 Yacy, B MOYYETe 3BYKOBUI CUrHaAM | MPoLLeC O4ULLeHHA BOAM 3aKiHYUTBCA.

DyHKLiA TemnepaTypHOro KOHTPOIIO :
) ] — )
. HaTucHiTs 0AHOPa30B0 KHOMKY () ANA BKIOYEHHA KUN'ATIHHA BOAW 800 HATUCHITL KHOMKY + - ANA
BMBOpyY TemnepaTypu:

- 60 °C: XK gucnneit CBiTUTLCA 3e1eHUM

. 70 °C: *K ancnnei ceiTUTbCA 6NakUTHUM

. 80 °C: XK ancnneit cBiTUTLCA $KOBTUM

. 90 °C: XK gucnnen cBiTUTbCA NypnypoBumM

DyHKLUiA NiATPUMKM TemnepaTypu:

. HaTUCHITL | yTpUMyTe KHOMKY C) NPOTAroM 2 CeKyHA, BV MNOYYETe 3BYKOBUIA CUrHAN, | YalHKK By e
rOTOBWIA 40 BUKOPUCTaHHA. IHAMKATOP 3aropuTbCA HePBOHKM KObOPOM, Yepes AeAKnii Yac Boaa
3aKUMNUTb, @ YalHKK By e NiATPYMYBaTK CBOO TemMmnepaTypy NPOTAroM 2 roAunH, B Lieit Yac iHankaTop
6yae MepexTiTV YepBOHMUM CBITNIOM. YalHMK NPaLoEe B pexuMi NigTpUMKM Temnepatypu. lpoTarom
LibOro nepiogy 4acy, AKLLO TeMnepaTypa BOAM B YalHMKY Bnage Huxkye 85 ° C, yaliHuK byae
CaMOCTIMHO HarpiBaTuca, 4nA NIATPUMKM TemnepaTypu.

o . [ . . .

. HaTucHiTs i yTpumyiiTe kHonky () MpoTArom 2 cexyHg, Aani HATUCHITb KHOMKM + - 40 4 pasis
3aM1eXKHo Big NoTpibHOI Bam TemnepaTypu BoaW. B npoTarom 2 roamnH YainHuK byae niaTpumyBaTu
0b6paHy BaMmu TemnepaTypy, a CBITN0BUI iHAMKaTOP Byge MepexTiTi BiANOBiAHVM KONbOPOM.
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YBara: TinbKW 3a Takoi NoCAiA0BHOCTI A4, YalHWK By e niaTprMmyBaTu TemnepaTtypy Boau. Lia dyHKuia
BiIKNHOYAETHCA, KOMM YaMHMK 3HIMAETbCA 3 6a30B0i cTaHuii. LLLo6 BKAOUMTY Lo DYHKLIO 3HOBY,
HeobxigHO NPOBeCTM ToW e Habip dyHKUiN. Micna 3aKkiHYeHHA BUKOPUCTaHHA YalHMKa BiAKAKOYITh M0Oro
Bif AXKepena »KMBAeHHsA.

5. OYMLLEHHA TA OBC/N1YITOBYBAHHA NMPUCTPOR

. 3aBXAan BUAMaTe BUAKY 3 PO3eTKM Nepes oYnLLeHHAM YaHuKal

. 30BHiLLHIO MOBEPXHIO YaHMKa, NpY HeoBXiAHOCTI, NOTPIGHO OUMLLATM 3/1erka BO0roK TKaHWUHO
6e3 MUHoUNX 3aC00iB.

. He BMKOpMCTOBYMTE abpa3vBHI YMCTAYI 3aC06M ry6KM abo NOPOLLKM.

. Hikonu He 3aHyproiTe YaiHKK y Body ab0 iHLWi pignHn,

. BanHAHWI GinbTp MOXHa 3HIMaTH ANA OUNLLEHHA, KOAM OXO/I0HE BOAa B YaMHUKY.

. PekomeHayeTbCA ouMLLATM BANHAHNIA QiAbTP HACTYMHUM YMHOM: 38/ UTU HANOAOBKUHY BOAOHO,
03TV B BOAY CiK 0AHOM0 IMMOHA | A0BeCTM 40 KMMiHHA, NP1 HeobXi4HOCTI NOBTOpPUTK Npouec. AnA
KpaLloro edgexkTy paanmo 4aTh YaHUKY OXOMOHYTK Pa3om 3 Bo4ot. OBMNonoCHITL MOro 4nMcTor
BOAOHO, | YaHWK ByAe roTOBWIA 40 BUKOPUCTaHHS.

6. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHN

Mogens: ThermoSense 390 Clear EnekTporkmnenenHns: 220-240 V~, 50/60 Hz
Koa npoaykTy: 01512 Hanpyra i yactoTa: 1850-2200 Bt
MicTricTe:1,7n BuroTtosneHo B Kutai | Pospo6aero B lcnaHir

7. VTUNI3AUIA CTAPUX ENEKTPUYHUX BUPOBIB

€sponeicbka avpekTtvea 2012/19 / eu npo yTuni3auilo enekTpUYHOro Ta eNeKTPOHHOro
o6nagHaHHA (weee) BCTaHOB/IIOE, LLO CTapi N0GYTOBI @1eKTPONpuUaan He MOXKHa BUKMAATH pa3om
3i 3BM4aHVMMU HECOPTOBaHWMWN MyHiLMNanbHUMK Bigxogdamu. CTapi npunagn matoTsb byTu 3i6paHi
OKpemo, Wob oNTUMI3yBaTV yTuUAI3aLio | nepepobKy MaTepiasnis, L0 MICTATLCA B HUX, @ TaKOXK
MiHIMi3yBaTV BMAVB Ha 340POB'A JOANHW | HABKONMLHE cepegoBuLLe. [lepekpecneHnin CUMBOA «KOWWK Ana
CMITTA» Ha BMPOOi Haragye Bam Npo Bal 000B'A30K MPaBW/bHO YTWUAI3yBaTK Npunag. AKLWO NpucTpiii mae
BOyoBaHy 6aTapeto a6o BUKOPUCTOBYE aKyMyAaTOPK, IX C/1ig BUAYUMTI 3 MpUAaay i yTunisyeaTu BignosigH1M
yMHoM. KopucTyBadi MOBWHHI 3B'A3aTWCA 3i CBOEKD MiCLEBOK Bnagot abo po3apibHum npogasuem ans
OoTpUMaHHA iHbopMaLii LWog0 NpaBuabHOT yTUAI3aLii cTapux Nnpunaais i/abo ix batapen.

8. CEPBICHE OBC/1TYFOBYBAHHA | TAPAHTIA

Ha gaHuit NpoayKT HagaeTbCA rapaHTiA NMPOTAroM 2 POKIB 3 43TV MOKYMKW, 38 YMOBW HagaHHA AOKYMeHTa,
Lo NiATBEPAXKYE MOKYMKY, 3HAaxXOAXKEeHHA MPOAYKTY B BiAMIHHOMY @i3M4HOMY CTaHi i npaBuvAbHOMY
KOPUCTYBaHHI, IK ONMWCaHO B LibOMY MOCIBHMKY 3 eKcnayaTauii.

[@apaHTiA He NOLIMPIOETLCA Ha HACTyNHI cuTyaLii:

. MpoayKT BMKOPUCTOBYBABCA B LiNAX, BIAMIHHWX Bid NPU3HAYeHVX 41a HbOro, BUKOPMUCTOBYBaBCA
HenpaBWbHO, Nia4aBaBCA NaAIHHIO, BNAMBY BOOMM, 3aHYPEHH!I0 B PiaKi ab0 KOPO3iliHi peHOBUHN, @ TaKOX
iHLWVM HecnpaBHOCTAM, NOB'A3@HMX 3 BMANBOM NOKYMLA.

. MpogyKT 6yB po3ibpaHuii, MmoandikoBaHMi abo BigpemMoHTOBaHMIM 0Cobamu, He YyNOBHOBaKeHUMU
odilliMHO cy>kb0to TexHiYHoI niaTprmkm Cecotec.

. HecnpaBHOCTI, LLIO BMHWKaOTb B pe3ybTaTi 3HOCY MOro BUTPaTHUX abo 3anacH1x 4acTuH Yepes
NoCTiiHe BUKOPUCTaHHA.

. [apaHTiiHe 06cnyroByBaHHA NOKPMBAE BCi BUPOOHMYI AedeKTV BaLloro NpucTpoto NpoTarom 2

pOKiB, BiANOBIAHO A0 YMHHOIO 3aKOHOAABCTBA, 338 BUHATKOM BUTPATHUX AeTanel. Y pasi HenpasBuibHOro
BMKOPUCTaHHA rapaHTia He NoWKnploeTbCA. AKLLO B ByAb-AKWUIA MOMEHT BK BUABKTE ByAb-AKi npobnemn 3
BalUMM NPOAYKTOM abo y Bac BUHNKHYTb ByAab-AKi CyMHiBK, 3BepTainTeca B OdiuiinHWi cepBiCHNIA LeHTP
Cecotec.

Smart Group
CawnT: https://service.smartgroup.ua/
Ne ten.: 0 800 300 245
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PYCCKUM

2. MHCTPYKUMA NO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTHU

BHMMaTenbHo NpounTainTe 3T MHCTPYKLUMK Nepes ncnosb3oBaHnem npubopa. CoxpaHuTe 3Ty

MHCTPYKLUMIO ANA MCMOMb30BaHNA B ByayLiem uaun Ana HOBbIX Nonb3oBaTenei.

. Y6eanTech, YTO HaMNpAKeHne CeT1 COOTBETCTBYET HAMNPAKEHWIO, yKa3aHHOMY Ha NacropTHOM
Tabnuuke Npnbopa 1 YTO po3eTKa 3a3emseHa.

. He norpyskaiite WHyp, BUAKY UK 106y HeCbEMHYHO YacTb Nprbopa B BoAy WA NOBYHO Apyryo
YKMAKOCTb, @ TAKXKe He NoABepranTe Bo34eMCTBMIO BOAbl INeKTPUYeCKme coeanHeHnsa yCTponcTaa.
Y6eanTech, YT BalW PyKM Cyxwe, npexae 4em 6paTtb B pyKu 31eKTPOBUAKY WM BRAOUATL NPrGop.

BHUMAHWE : B cnydae ecnum yCTPOMCTBO ynano B BoAy, HeMeaeHHo OTKAKUMUTe ero oT ceTu. He
norpy»<anTecs 3a H1Um B BOAY!

. PerynapHo npoBepaiTe LWHYp NUTaHWA Ha HanuMe BUAVMbIX NOBPeXAeHWIA. ECAV WHYP NoBpesKAeH, ero
HeobX041MMO 3aMeHUTL 0durLMaNbHLIM CepBUCHbIM LeHTpom Cecotec.

. He ncnonb3yiiTe WHyp 41A nepeHocky kabenb nuTaHms. He ucnonb3yiTe Kabesb B Ka4ecTse NepeHoCKu.
He nepekpyuunBaiite kabenb Yepes ocTpbie yrabl. M36eraiite kKacaHnsa kabensa C ropAYMmMm NoBEPXHOCTAMM.

BHUMAHME : He ncnonb3yiTe yCTPOMCTBO eC/n ero Kabenb, BUKa UM Kopryc NoBpeXkaeHbl, B Cayvae
MOJIOMKU YCTPOMCTBA WK eCAn yCTPOCTBO Nagano.

. He 1cnonb3yiiTe ycTpoMCTBO CO B3PbIBOOMACHBIMU MM TOKCUYHBIMM Napamu.

. YCTPOICTBO He NpeAHa3Ha4YeHo 417 UCNob30BaHWA AeTbMU B BO3pacTe Ao 8 neT, geTu cTapLue 8 neT,
MOryT MCMOb30BaTb YCTPOMCTBO €C/IM OHN HaX0AATCA MOA NOCTOAHHbBIM Habt04eHVeM B3POC/bIX.

. [laHHOe yCTPOMCTBO MOXKET MCNONb30BaTbCA AeTbMU CTapLue 8 NeT 1 AMuamm € orpaHUYeHHbIMK
OU3NYECKMMU, YYBCTBUTEABHBIMU UAN YMCTBEHHbBIMW CMOCOBHOCTAMM, @ TaK»Ke C HegoCTaTKOM OMbiTa Un
3HaHW, eCIN UM 3@ HAMW eCTb MOCTOAHHOE HabNloAeHVe UK NpeaocTaBeHa MHCTPYKLMA OTHOCUTEeIbHO
6e30MacHOro NCMob30BaHNA YCTPOWCTBA, M NO/b30BaTe b MOHUMAET BCe PUCKM MCMO/b30BAHUA.

. CneauTe 33 ManeHbLKUMMN 4eTbMM, HTOBbI OHK He Urpanu ¢ Nprubopom. HeobxoanMmMo npucTansHoe
HabntogeHVe 3a AeTbMu, KOrAa 48T NOb3YHTCA YCTPOMCTBOM WK, YCTPOIMCTBO paboTaeT pAgOM C HUMM.

. [lepknTe ycTpoiCTBO 1 ero kabens NUTaHWA B4aAM OT geTel mnague 8 ner.

. He ocTaBnaiTe ycTpolicTBO 623 NnpucMoTpa Bo Bpemsa paboTsl ycTporicTea. OTKAo4aiTe yCTpocTBO OT
CeTu, Koraa Bbl 3aKOHYMAN UCMO/b30BaTb YCTPOMCTBO UM KOr4a Bbl NMOKMAAETe KOMHATY.

. He nbiTaritecb caMocToATeIbHO PEeMOHTMPOBATbL YCTPOMCTBO. [lepeaaiTe yCTPOMCTBO 415 peMOoHTa B
odpuumManbHbIN cepBrcHbIi LieHTp Cecotec.

. OuncTRy 1 06CNyKM1BaHVEe He0bX041MMO NPOBOAUTbL TOLKO B COOTBETCTBUM C AAHHOWM MHCTPYKLMEN,
YTOObI y6eanTCs, HTO YCTPOMCTBO paboTaeT KOPPEKTHO. BbIKNUMTE 1 OTK/IHOUMTE YCTPOWCTBO OT CeTu nepes
ero O4MCTKOMN.

. OuMCTRY 1 0BCAY»KMBaHVE HE AOMKHBI MPOV3BOANTL AETW.

. B cnyyae ecnu Bbl He cobrpaeTecs MCnosib30BaTh YCTPOMCTBO, XpaHUTE ero B Cyxom 6e3onacHom mecte
C HCTpYKUmen.

BHMMAHMUE : B cnyyae ecnv Bbl NepenosiHATe YaliHWK BOAOW, BOAA MOXKET Bbl/IMBaTLCA Yepes Bepx.

. He vcnonb3yiTe ycTponCcTBO Ha OTKPLITOM BO34yXe.

. Mlcnonb3yinTe ycTpoMCTBO TO/IbKO MO HAa3HAYeHUH.

. YalHYK MOXKHO MCNOMb30BaTh TO/bKO C MOACTaBKOM.

. Micnonb3yiiTe ToNbKO XON0AHYO BOAY NMPU HANOJHEHUM YatHMKa.

. YpoBeHb BoAbl A0KeH 6bITb Mexkay oTmeTkamn MIN 1 MAX.

. BbikNtouMTe YalHMK, Npexae Yem CHUMaTb ero ¢ 6a3bl.

. Bcerga npoBepaliTe, 4TobbI KpbilWKa OblAa NJA0THO 3aKpbITa.

. Kopnyc yaitHnka gonskeH coBnagaThb C 6330 YalHUKa.

. 3T0 yCTPOWCTBO NpegHa3Ha4YeHo A1A UCNo/b30BaHWA B AOMallHeM X03ANCTBe U aHanornyHbix emy :
- KyXHW B MarasuHax, opucax v 4pyrmx paboumx nomeLleHnax;

- depmepckme goma;

- KNMEHTaMM B rOCTUHWLAX, MOTeNAX U APYr1MX MecTax NpoXKMBaHWS;

- B CNasbHAX U CXOXNX MOMELLEeHUAX;

- He npukacaiTecs K ropadeil N0BepxXHOCTU YailHMKa, Noc/1e ero paboTbl, NOA0XKANTE, MOKA OH OCTLIHET B
TeuyeHue HeCKOMbKUX MUHYT.

- He nogHocuTe 110 B HanpasieHnn napa, 4Tobbl n36exkaTb 0XKOroB KOXKM.

- Bo n3berkaHve oxKora KoxK1 He 0TKpPbIBaTe KPbILLKY BO BpeMsa paboTbl YalHMKa.

- AKKypaTHO OTKpPOITe 1 3aKpOoMTe KPbILLKY, MOKa YalHWK ropadui.

BHUMAHWE : 6yabTe npeaenbHO OCTOPOXKHbI MPUY NepemeLLeHn YaiHWKa C KnAa4YeHon BOAOM U3 04HOro
MecTa B gpyroe. HMKoraa He Mcnonb3yinTe KpbILWKY, YTOBbI AeprkaTb YanHuK. Bcerga ncnonb3syiite pyury
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. He BrAKOUaNTe NyCcTON HaHUK.
. He ncnonb3yiiTe 6a3y yaliHWKa ana gpyrux uesnem.
. He oTKpbIBaliTe KPbILWKY 40, BO BPEMA 1 CPasy nocse KUNeHUs YainHuKa, 4Tobbl n3bexkaTb oxKora.

BHUMAHWE : n3beraitTe nonagarve 6pbi3ros Bogbl Ha KK gncnnen v Ha KHOMKY HaxkaTuAa BO Bpemsa
paboTbl ycTpoicTBa. Boga MmoxkeT noBpeanTs Aucnnen.

3. NEPEA NMEPBbIM NCMNO/Ib30BAHMEM

Nepen nepBbIM MCMOMb30BaHMEM YCTPOMCTBA C/edyeT ABaXKAbl BCKUNATUTL BOAy 6e3 Kaknx-116o

fo6aBok. [laHHyto Boay cnegyeT BblAnTb.

. YalHWK BCerAa Hy»KHO OTK/0HaTh NPpY HANoAHeHUW UK 406aBAeHUN BOAbI.

. HanonHuTe YaiiHWK BOAOK 40 *Kenaemoro ypoBHA. He nepenonHaiTe YaHuK. Micnonb3yite nHankaTop
YPOBHA BOAbI. Bbl MOYKeTe HanoAHATbL YalHWK Yepes ero HOCUK MM OTKPbIB KPbILLKY.

BHUMAHWE : He 3a6bIBaliTe NpaBunAbHO 3aKpbiBaTb KPbILLKY NOC/e HAaNOMHeHWS, MHaye YaliHWK nocne
3aKMNaHUA HE CMOXKeT aBTOMATUHECKM OTK/KUMUTCA..

. He 3anonHanTe yaHuK Bogo meHee yem Ha 0,5 n1. Boabl nan 4o otmeTkM MIN., 4To6bI YaliHNK He
paboTan nycTbim.

. He 3anvBaviTe 6onblwe 1,7 1 Bogbl A0 Nokasatena MAX.

. [lnA 3aWmMTel OT Neperpesa B YailHWKe yCTaHoBAeHa aBToMaTnyeckasa cuctema 6esonacHocTy. OHa
6yaeT paboTaTb B TOM C/y4ae, eciv YalnHUK BKAKYMAW C HeA0CTaTOYHbIM KOMYeCTBOM BOAbl. ECn
cmcTema 6e30MacHOCTY aKTUBMPYETCS, 0TCORAMHUTE YalHMK OT PO3ETKU U AaTe YaHUKY OCTbITb B
TeyeHne 5 uam 10 MUHYT.

. HanonHuTe YaliHMK BOAOM, 1 OH HauyHeT paboTaTb B HOPMasibHOM pexknme.

. Mocse KMnayeHua yCTpoMCTBO aBTOMATUUYECKM OTK/IIOUYARTCA.

. OTKAKOUMTE HYAHWUK OT UCTOUYHUKA NUTAHNA.

. He oTKpbiBaTe KPbILKY NPY BbIAMBAHWM BOAbI M3 YAHUKA.

. ECAM YalHWK NepenosiHeH, KUMATOK MOXKeT BbINTbCA Yepes KPbILWKY.

4. IKCNNYATALMA

. MoN0XK1TE OCHOBaHWE YaliHKKa Ha CyXyt0, POBHYIO 1 YCTOMYMBYHO MOBEPXHOCTb, BCTaBbTe BUKY B
HafeXKHbIN UCTOYHWK NUTaHKA. Bbl 4OMKHbI 4Ba pa3a BCKUNATUTL BOAY, W BbINWUTL ee. Balw YaiHmk
Tenepb roToB K UCMO/b30BaHMIO.

DYHKLMA OYUCTKN BOAbI :

. HamuTe KHoMKy O , Bbl YC/bILLNTE 3BYKOBOW CUMHAN M yCTPOMCTBO BKAOUNTCA. [Janee HamuTe
KHOMKY ( )anA 04MCTKM BoAbl. [laHHaa GyHKLUMA N03BONAET COXPAaHUTL MUKPOBMONOrMyecKkoe KauecTBo

BOfbl, NOABEpPraA BoAy MepBUYHOW Ae3MHeKLMN BbICOKOV TemrnepaTypoi B TeyeHne 3 MUHYT.
Mocne 3akuMnaHWA BOA, B TeYEHWEe YCTaHOB/AEHHOrO BPeMeHM, Bbl YC/bIUWTE 3BYKOBOM CUrHan v
MpOLeCcC OUYUCTKM BOAbI 3aKOHUUTCA.

DyHKUMA TeMmnepaTypHOro KOHTPonA :

. Haxkmunte eqnMHOpPa3oBo KHOMKY O A9 BKAIOUYEHWA KUNAYEeHNA BOAbl UK HAXKMWUTE KHOMKY + - 41A
Bbl6Opa TemMmnepaTypbl:

. 60 °C: XK ancnner cBeTUTCA 3e1eHbIM
. 70 °C: KK amncnneit ceetutca ronyosim
. 80 °C: KK gncnneir cseTuTCA }KenTbim
. 90 °C: XK aucnner cBeTUTCA NyprnypHbIM

DyHKUMA NogaepyKaHua TemnepaTypbl:

“ | o
. HaxkmuTte n yaepxnBante KHOMKRy o B TeyeHue 2 CeKyHZ, Bbl yCnblWKMTE 3BYKOBOW CUrHan, u

yalHWK ByAeT roToB K MCMOMb30BaHMI0. IHAMKATOP 3aropuTca KpacHbIM LBETOM, Yepes HekoTopoe
BpemMs BOAa 3aKWMuT, a YalHUK ByaeT noanepsKrBaTh CBOIO TemrepaTtypy B Te4eHne 2 4acos, B 3TO
Bpema MHAMKaTop 6yaeT MepuaTtbh KpacHbIM CBeTOM. YaliHWK paboTaeT B pexume noggepaHva
TemnepaTypbl. B TeyeHwe 3Toro nepuoga BpemeHu, ecau TemnepaTypa BOAbl B YaliHUKe ynaget
Huke 85 ° C, yalHMK ByaeT caMoCToATesIbHO HarpeBaTbCA, 414 NoAAePHKaHNA TemnepaTypsbl.

. 1

. HaskmuTe 1 yaepskmBaiite kHonky () B TeueHue 2 CeKyHA, Aarnee HaXXMUTe KHOMKK + - 10 4 pa3
B 3@BMCMMOCTU OT HY>KHOM Bam TemnepaTtypbl Boabl. B TedeHne 2 4yacos yaiHvK byaeT noaaepkmsatb
BblGpaHHyto BaMu TemnepaTypy, a CBETOBOW MHAMKaTOP byAeT MepLaTb COOTBETCTBYIOLMM LIBETOM.
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PYCCKUM

BHUMaHMe : TOIbKO NPV Takol Noc/1e40BaTesIbHOCTY AENCTBUIA, YalHKK ByaeT nogaep>uBeaTthb
TemnepaTtypy Bogbl. faHHaa GyHKLUMA OTKAKHAeTCA, KOraa YaHWK CH1UMaeTca ¢ 6a30B0W CTaHuuu. YTobbl
BK/AKUNTb A@HHYHO QYHKLUMIO CHOBA, HEOH6X0AMMO NPOV3BECTM TOT »Ke Habop dyHKUMIA. [1o OKoHYaHUK
MCMO/b30BaHNA YaHMKA OTK/YMUTE ero 0T UCTOYHUKA NMUTaHMA.

5. OYNCTKA N OBCNYHKMNBAHUE

. Bcerpaa BbIHMMaTe BUKY 13 PO3eTKM Nepes O4MCTKON YaiHuKal

. BHELLHIOI NOBEPXHOCTb YaiHKMKa, NPy HEOBXO0AMMOCTH, HY>KHO OUYMLLATL CAerKa BAaXKHOM TKaHbIo
6e3 MOLLMX CpeacTs.

. He ncnonb3yiiTe abpasneHble YMCTALLME CPeacTBa ry6KM MW MOPOLLKK.

. Hunkorga He norpy»kaiTe YaliHWK B BOAY UAW APYrve XKUAKOCTU.

. 13BECTKOBBIN PUABTP MOXKHO CHUMATb A8 OUYUCTKM, KOrAa OCTbIHET BOAA B YalHMKe.

. PekomeHayeTcA oumLaTh M3BECTKOBLIN GUALTP Cegyowmm 06pa3om: 3aA1Tb Hano0BUHY BOAON,
[06aBUTb B BOAY COK OAHOrO IMMOHA M A0BECTH 40 KWUMeHWA, NPy Heo6X0AMMOCTV NOBTOPUTL
npouecc. Ana nydwero apdpeKTa coBeTyem AaTb HaHMKY OCTbITb BMecTe ¢ Bogol. OnonocHuTe ero
4MCTON BOAOW, 1 YaliHWK ByAeT roToB K UCMOo/b30BaHMIo.

6. TEXHUYECKMNE XAPAKTEPUCTUKN

Mogens: ThermoSense 390 Clear dnexkTponuTanune: 220-240 V~, 50/60 Hz
Koa npoaykTa: 01512 HanpsrxeHue 1 yactota: 1850-2200 BT
BmectumocTe:1,7 CnenaHo B Kutae | PaspaboTaHo B Micnanum

7. VTUAU3ALMA CTAPbIX 3/IEKTPUYECKUX U3AENNI

EBponeitckaa aupektuBa 2012/19 / EU 06 yTuamsaumm 30EKTPUHECKOro U 3AeKTPOHHOro
o6opyanosanuna (WEEE) ycTaHaBnuBaeTr, 4TO CTapble 6bITOBbIE 31eKTPonpubopbl  Henb3a
YyTUAN3MPOBATL BMECTe C 0BblYHbIMIU HRCOPTUPOBAHHBIMN MyHWULMNAAbHBIMK 0TX0Aamun. CTapble
NprBOPbI A0NKHbLI COBUPATLCA OTAE/LHO, YTOGbI ONTUMU3MPOBATL YTUAN3ALMIO U NepepaboTKy
COAEPHKALLUMXCA B HWUX MaTepuanos, a TaksKe CHU3WTb BO34eNCTBME Ha 340POBbe Yesl0BeKa 1 OKPYSKAIOLLYHO
cpeay. MepeuepKHyTbIN CUMBOA «MyCOPHAA KOP3WMHa» Ha U34eAMM HaNoMUHAeT Bam O Ballei 06A3aHHOCTU
NpaBuIbHO YTWAM3MPOBaTb Npubop. ECAM yCTPOMCTBO MMEeT BCTPOEHHYH 6GaTapeto WA UCMonb3yet
aKKYMY/ATOPbI, WX CleayeT u3snedb w3 npubopa M yTUAM3MPOBaTb COOTBETCTBYHOWMM 06pasom.
MoTpe6uteny A0MXKHbI CBA3ATLCA CO CBOMMMW MECTHbIMU BAACTAMU WAM PO3HUYHBIM NPOAABLOM AR
NoAyYeHWA MHGOPMALMN OTHOCUTENBHO MPABUALHOM YTUAN3ALMK CTApbIX NPUB0POB v / nnu 1x 6atapei.

8. CEPBUCHOE OBCNYXKNUBAHUE N FTAPAHTUA

Ha pgaHHbIM NPOAYKT NpeaocTaBAAeTCcA rapaHTusa B TeyeHwe 2 neT C AaThl NOKYMKW, Npu YCI0BUKM
npeaocTaBneHna AOKYMeHTa, MOoATBepKAatollero MOKYMKy, HaxowaeHua npoAyKTa B  OT/AWYHOM
$M31YECKOM COCTOAHUM 1 NPaBWUALHOM NMOb30BaHMM, Kak ONMCaHO B 3TOM PYKOBOACTBE N0 3KCMAyaTaumm.
[apaHTVAa He pacnpoCTpaHARTCA Ha C/edytoLme CUTyaumnm:

. MpoAyKT MCNONL30BaNCA B Lenax, OTAMYHbIX OT NpegHa3HauYeHHbIX 419 Hero, MCnosb30Basnca
Hernpasw/bHO, MOABEPrasnca NageHuio, BO34eNCTBMIO BAaru, NorpysKeHuio B *K1AKMe UM KOPPO3UIHbIe
BeLLecTBa, a TaK»Ke ApyrMM HeUCNPaBHOCTAM, CBA3aHHbLIM C BO3AeMCTBMEeM NoKynaTens.

. MpogyKT 6611 pa3obpaH, MoANPULMPOBAH WAV OTPEMOHTUPOBAH AMLEMM, HE YMOMHOMOYEHHbLIMM
oduLManbHoM cny>K6oi TexHnyeckoi noggepsku Cecotec.

. HencnpaBHOCTYM, BO3HMKatOLLME B pe3yibTaTe M3HOCa ero PacXogHbIX UK 3anacHbIX 4acTei n3-3a
MOCTOAHHOrO MCMO/b30BaHMA.

[apaHTuIiHOe 06CNyKMBaHKe NOKPbIBAeT BCe NPOM3BOACTBEHHbIE AedeKThl Ballero yCTPoCTBa B TeUueHue
2 neT, B COOTBETCTBUN C ARMCTBYIOLLMM 3aKOHOAaTebCTBOM, 338 UCK/IOYeHNeM pacxoaHbix geTanei. B
C/ly4ae HempaBWAbHOMo UCMOb30BaHWA rapaHTua He pacnpocTpaHsaeTca. Ecan B n1t060 MOMEHT Bbl
0BHapyKMTe Kakne-11bo NpobiemMbl C BaLLMM NPOLYKTOM MAN Y BAC BOSHUKHYT KakMe-anbo COMHeHus,
obpauwaiTecs B OdurymansHblin cepBrcHbli LeHTp Cecotec

Smart Group
CawT: https://service.smartgroup.ua/
Ne ten.: 0 800 300 245
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www.cecotec.es

Grupo Cecotec Innovaciones S. L.
C/de la Pinadeta s/n, 46930
Quart de Poblet, Valencia, Spain
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